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ROZHLEDY

GABRIELA VESELA

NEMECKA TRIVIALNI LITERATURA KOLEM ROKU 1800

V devadesatych letech 18. stoleti v souvislosti s rozkvétem kniZniho trhu ne-
smirn€ stoupla produkce masov& piisobici trividlni romanové literatury. Uvadi
se, Ze v letech 1790-1800 vyslo v ném¢iné kolem 2500 roménd a povidkovych
svazki, vét§ina z nich anonymn& nebo pod pseudonymy. Tato trividlni literatura
n&kdy obraZela socidlni problémy okolniho sv&ta bezprostfednéji a kriti¢téji nez
ostatni literatura t¢ doby. 1 A. W. Schlegel v ivaze o médnich roma-
nech uvefejnéné v roce 1798 v 1. sesité Easopisu Athenaeum pFiznaéné konsta-
toval, Ze ,,bodem, v némZ se literatura nejbezprostfednéji dotyka spoletenského
Zivota, je roman“. Zanrové tato dila sahala od cestopisného a dobrodruZného
romanu pfes roman historicky a biograficky, roméan politicko-utopicky a moral-
né& didakticky aZ po roman rytifsky, krimindini a loupeZnicky. Na hranici pohad-
ky se pak pohybovaly roméany fantastické. Mezi t€mito kategoriemi ovSem exi-
stovaly Cetné kategorie pfechodné.

Zabavné a trivialni romany Cerpaly z riznych prameni. K tém patfil orien-
talni sv&t pohadek a kouzel, zpfistupnény evropskému &tendfiuz Gallando-
v y m ptekladem Tisice a jedné noci do francouzstiny (1704-17), dile
Schillerovi Loupeznici (1781) a Goethtv Gdtz von Berlichingen
(1773), jenZz se stal modelem pro mnozstvi Zelezem Ffin¢icich rytifi, ktefi zalid-
fovali némecké romany kolem roku 1800. Dal$im pramenem byl anglicky tzv.
goticky romén, za jehoZ zakladatele je povaZovan Horace Walpole (1717-
1797), autor romanu z rytifského prostfedi stfedovéké Itdlie Otrantsky zdmek
(The Castle of Otranto, 1765). Gotické romany vypravély straSidelné a senzacni
pfib&hy, situované &asto do rytifského stfedov€ku nebo do exotickych krajin
Vychodu. Dé&jidtém hriizostra$nych roméni byly obvykle tajuplné hrady a z¥{-
ceniny s labyrinty podzemnich chodeb, hlubokymi sklepenimi a padacimi
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dveimi, k oblibenym postavam patfili tyransky vévoda, htisny opat, mnich, mi-
lostna dvojice, stard kuplifka, pfipadné zjevujici se duch, mezi rekvizitami ne-
chybély dyky, jed, mihotavé lucerny a &erné kapuce, li¢eny byly vrazedné poku-
sy, unosy déti, loupeZné pfepady, sebevrazdy, zimé&ny identity, véznéni a Gtéky,
krvesmilstva, osudové prokleti a odhaleni. V n&kterych roménech &asto do d&je
zasahovala tajnd a mysteriézni spole¢nost, kterou neopomenul ani Goethe
ve Vilému Meisterovi.

Hrizostra$né romany poskytly mnohé podnéty nastupujicim romantikiim. Tak
napiiklad mlady Ludwig Tieck se nadchl romidnem Génius (Der Genius,
1791), ktery pfed¢ital i svym pfatelim. Autor tohoto roménu Karl Friedrich Au-
gust GroB e (1768-1847) byl dobrodruh, ktery se vydaval za markyze v Italii
a v Dansku, kde ziskal i ocenéni jako geolog a mineralog. Tento n&€kolikasvaz-
kovy romén s pomé&m¢ zdatilou strukturou l{¢f tajny spolek, ktery usiluje o zdo-
konaleni lidstva a blaZenost svéta a ¥idf Zivot hlavniho hrdiny roménu markyze
Carlose von G. K dosaZeni vytéeného cile je spolku legitimnim prostfedkem
i vraZda, jeho symboly jsou ,,vira, dyka a &iSe jedu“. Av3ak tato pfisvojend moc
vede ke korupci uvnitf spolku, zaplétidni do osobnich zajmi a intrik, takZe se
spolek postupné stava zlofineckou organizaci, pfed niZ musi nakonec hrdinu
chranit sim zakladatel spolku, G-uv stryc, provézejici synovce jednak v postavé
jeho sluhy, jednak jako duch Amanuel neboli Génius. ObriZeji se tu tedy mys-
lenky osvicenstvi a zednafstvi i dobové otdzky moralni opradvnénosti spiknuti
a teroristickych organizaci.

Na mladého Tiecka mél vliv i dal$f autor trividlnich romani, jeho gym-
naziélni profesor Friedrich Eberhard Rambach (1767-1826), ktery své na-
dané&j8i Zaky zapojoval do opisovani i do dal$iho rozepisovan{ a rozvijeni d&je
svych vlastnich roméni, uvefejiiovanych pod pseudonymy. Tato spolupréce, jiz
se od roku 1791 za¢astnil i Tie ck, je jednim z prvnich pfikladd tovarni pro-
dukce trividlnich romand, tak charakteristické pro moderni dobu. Tieck na-
psal posledni kapitolu Rambachova roménu Zeleznd maska (Die eiserne
Maske, 1792), jehoZ tématem jsou konflikty mezi bratry usilujfcimi o tutéZ div-
ku, zasazené do koloritu stfedovékého rytifstvi a atmosféry Ossianovych b4ji.
Po ptib&hu plném zapoleni, zrad, scén z Zalafe, mueni a jinych nésilnostf najde
v posledni kapitole podly bratr, nevéhajici ani pfed bratrovraZzdou, zasiouZeny
konec. Takovéto cviteni v trividlni literatufe bezprostfedn€ ovlivnila straSidelny
svét Tieckovych romantickych pohddek Runovd hora, Ekbert s plavymi
viasy aj.

NejpopuldrnéjSimi autory trividlni literatury nebyli viak GroBe a Ram-
bach, nypbrzCramer, Naubertovd, Vulpius, SpieB,
Lafontaine a Kotzebue, kteH zahlcovali trh kvantitou své produkce.

Karl Gottlob Cramer (1758-1817) volil pro své rytifské a loupeZnické
romany hrdiny bez bazn¢ a hany ve stylu Goethova dramatu ,,Gétz von
Berlichingen®, ktef{ vystupujf jako bojovnici proti socidlni nespravedinosti, ne-
ndvidi dvorskou kamarilu a jejf &leny odstrafiuji i vraZdou, trestaji lakomé, be-
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rou bohatym, davaji chudym a odméiiuji némecké vlastence. K nejznaméj$im
z jeho dél patfila ,,povést ze 13. stoleti Hasper a Spada (1792/93) a kombinace
romanu a dramatu Adolf Smély, hrabé na ladech v Dasselu (Adolphe der Kithne,
Rau-Graf von Dassel, 1792).

K autorim trividlnich historickych roméani a pohddkovych préz patfila i lip-
skd hospodyné Christianeé Benedicte Naubertova (1756-1819), kterd
v letech 1779-1819 uvefejnila anonymné na padesat romant a byla identifiko-
véna teprve krétce pfed smrti. Jeji knihy se vyznaéuji uritou stylistickou dis-
ciplinou a usilim o v&most historickému detailu, av§ak ve snaze podat piib&h
srozumiteln& pro fadového &tendfe aplikovala méStanské poméry své doby na
Zivotni zplsoby cisafi, krald, jejich metres, biskupi a rytifd dévnych dob.

Nejznaméjsim dilem zdbavné literatury devadesatych let 18. stoleti je Rinaldo
Rinaldini, hejtman loupezniki (Rinaldo Rinaldini, der Réuberhauptmann, 1797—
1800). Jeho autorem je Christian August Vulpius (1762-1827), bratr poz-
déjsi Goethovy manzZelky Christiane, kterého Goethe podporoval
a jenZ si jako vymarsky knihovnik dobyl zisluhy a byl odmé&nén titulem Eestné-
ho doktora jenské univerzity. Rinaldo Rinaldini je elegicky hrdina spfizn&ny
sTieckovym Williamem Lowellem a Franzem Sternbaldem, H61der -
linovym Hyperionem, Brentanovym Godwimi Goethovym
Vilémem Meisterem a fadou dal3ich osamélych hrdini némeckych roménii pfe-
lomu 18. a 19. stoleti. Je to hejtman loupeZniki s depresemi, touZici uniknout
sam sobé a nalézt jinou, §lechetnou identitu. Je odcizen lidem i svétu, sni o ide-
aini milence a ctnostném Zivoté v sepéti s idylickou ptirodou. V hloubi jeho
bytosti z‘ejmé& dfime neuspokojeny némecky intelektudl a umélec, ktery hodn&
&te, sklddd verSe, komponuje pisn€ a sidm je zpiva pFi kytafe. JestliZze
Schiller v LoupeZnicich ukazal, jak se stal §lechetny &lovék loupeZnikem,
Vulpius ukazuje, jak se loupeZnik chce stit $lechetnym &lovEékem. Sice banal-
nim, ale Sikovnym a pfitaZlivym zplisobem tu zaplétd do tematicky senzaéniho
pFbéhu dobové pocity a aktualnf témata jako napf. rousseauovské motivy, spe-
cificky némeckou méstanskou problematiku pocitu mamosti vSeho konéni,
i velké spiknutf za osvobozeni Korsiky, které je za¢lenéno do roménu jako intri-
ka tajného spolku. Romén Rinaldo Rinaldini vy3el mnohokrét v néméiné a nej-
méné v 35 cizojazy&nych piekladech a byl impuizem ke zrodu celé bandy lou-
penikid s podobné zné&jicimi jmény a obdobnymi vlastnostmi, jaké mél jejich
»velky vzor®. Vulpius sim zpracoval roman i do jevistni podoby (1800).

RytiFska a loupesnicka romantika méla svého populirniho predstavitele i v Ce-
chach. Christian Heinrich SpieB (1755-1799) mél skion k dobrodru2nému
Zivotu, a asi proto se v mladf stal potulnym hercem. Od roku 1779 pisobil jako
herec v Praze, kde si ho pfi jednom pfedstaveni v§iml apelaini rada a krajsky
hejtman v Klatovech hrabé Kiinigl a nabidl mu misto spolednika. Od roku 1784
se pak S pieB nejéasté)ji zdrzoval na zimku Bezd€kové u Klatov, kde usilov-
né& psal. Po n€kolika letech viak onemocnél duSevni chorobou a pomé&rn& mlady
zemfel. Je autorem 43 romani a 15 divadelnich her, jejichZ astym d&jistém
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jsou Sumavské lesy. Drama Klara von Hoheneichen (1790), které bylo u nés
hrano pod ndzvem Kldra z Vysokého Dubu, poskytlo latku mladitkému Grill-
parzerovi. SpieB podnikl Cesty do pekel nestésti a svétnic bidy
(Reisen durch die Hollen des Ungliicks und die Gemichter des Jammers, 1796),
Zerpal latky z blazincd pro své Zivotopisy sebevrahii (Biographien der Selbst-
morder, 1789) a Zivotopisy $ilenci: (Biographien der Wahnsinnigen, 1795). Ob-
zvla$tni proslulosti dosahl jeho romén Petricek. StraSidelna historka z tFindcté-
ho stoleti (Das Petermiinnchen. Geistergeschichte aus dem dreizehnten Jahrhun-
dert, 1791-92). Stfedov&ké kulisy, rytiti, krvesmilstvo, tajné organizace, fémové
soudy, mstivi duchové, smrt a d’dbel, to vie je tu spojeno v dobrodruZné smési.
SpieBuiv romin Der Mdusefallen— und Hechelkrimer (1792) byl pteloZen
do Zeltiny pod ndzvem Kramdr v pastech a cesackdch sviyj obchod vedouct
(1798). SpieB ve svych romanech pouzival motivy a postavy z némeckych
povésti (napf. Die Berggeister 1797, Cesky pod titulem Skalni duchové 1798),
které pak oddani ¢tendfi jeho knih Tieck a Fouqué pfevedli do narod-
né;jsi literatury. Jedna ze SpieBovych poslednich knih, &tyfsvazkovy roman Hans
Heiling, étvrty a posledni viddce duchii zemé, vzduchu, ohné a vody (Hans Hei-
ling, vierter und letzter Regent der Erde-, Luft-, Feuer- und Wassergeister,
1798-99), deklarovany jako ,lidova pohddka z 10. stoleti“, se stal podkladem
opery Heinricha Marschnera Hans Heiling (1833), podobné& jako
CramerGv romdn ,Peter Schmoll a jeho sousedé* (Peter Schmoll und sei-
ne Nachbarn, 1798-99) poslouzil jako podnét pro operu Carla Marii von W e -
bera Peter Schmoll (1801). Trividlni roman tedy zprostfedkoval latky pro vy-
znamné&j§i umélecka dila.

K nejvyznamnéj$im z tohoto hlediska patfi roman nemémého autora Krvdce-
Jilct postava s dykou a lampou, aneb ZapFisahdni v zamku Hvézda u Prahy (Die
blutende Gestalt mit Dolch und Lampe oder Die Beschwdrung im Schlosse
Stern bey Prag), ktery vydalo nakladatelstvi Franz Haas v Praze a ve Vidni bez
udéani roku, avSak je znamo, Ze v roce 1799 byl uz v prodeji. Dilo se pon&kud
vymykéa z masy dobovych hnizostra¥nych roméni a je Gzce spjato s anglickym
gotickym romanem Ambrosio, neboli Mnich (Ambrosio, or the Monk, 1795) od
Matthewa Gregoryho Lewise (1775-1818). Autor vybird n&které kapitoly
z anglického vzoru, ptizpisobuje je praZzskym lokdlnim pomérim a scenérii ro-
mantického zdmku Hvé&zda, ktery poskytuje ruiny pro romany tohoto typu ne-
zbytné. Dgj je situovan do doby ValdStejnovy, kdy v zamlu, zpustoSeném Sasy,
sidli v py$né odlouenosti od svéta Ambrosio, ktery z Lewisova mnicha je zde
zménén v astrologa a podivina, a jeho sestra Berta. Mezi Bertu a jejiho milova-
ného rytife Bernarda vstupuje stra$idlo rodu, k némuz Ambrosio i Berta nileze-
ji. Tato ,krvéacejici postava s dykou a lampou“ mé zfeteln& obdobné rysy jako
varujici Génius z Gro B e h o spolkového roménu. Uvedeny praZzsky roman se
stal pramenem pro Grillparzerovo drama Pramdn, s nimZ m4 spoled-
né mj. i jméno a osud hrdinky Berty.
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SpieB,alei Cramer a Vulpius nadli v Cechéch a na Moravé ce-
lou fadu nasledovniki, ktefi s oblibou zpracovévali némecky latky z Eeskych
déjin. Tak Josef Schiffner (kolem 1760 — kolem 1817) napsal trividlni
romany Zdenék Zasmucky a jeho druhové (Zdenko von Zasmuk und seine Ge-
fahrten, 1798) a Svaty hoch Svatopluk, zvany Cventibold, kral Velké Moravy
(Der heilige Knabe Swatopluk, sonst Zwentibold, K6nig in GroBmihren, 1800).
Anonymné vydana Bild pani v JindFichové Hradci, strasidelny pFibéh z 135. sto-
leti (Die weiBe Frau in Neuhaus, eine Gespenstergeschichte aus dem 15. Jahr-
hundert, 1798) si udrZela &tenafskou pfitaZlivost témé&f po celé 19. stoleti. Franz
Anton Theodor Pabst (kolem 1785 — po 1814), pozd&j§i vydavatel &asopisu
Volksfreund (1810-12), dal svému dilu vymluvny nazev Nocni strdice aneb
Noéni tabor duchit u Zatce v Cechdch. Hriznd povést z dob Serého véku kouzel
(Der Nachtwichter oder Das Nachtlager der Geister bei Saatz in Béheim. Eine
fiirchterliche Sage aus den Zeiten des grauen Zauberalters, 1798). Lékat z Han-
noveru Johann Friedrich Emst Albrecht (1752-1814), ktery se koncem
stoleti na as usadil v Praze a byl po tfi roky spolenikem a pak vlastnikem
MeiBnerova knihkupectvi, napsal fadu divadelnich loupeznickych her a pfes 80
rytifskych a loupeZnickych romand, v nichZ se zilibou pojednava i o kralovnach
a milenkach &eskych panovniki. K nejzndmé&j$im a nejcétenéj§im z nich patfil
pfibéh lazebnice Vaclava IV. Zuzany Pani Zuzana v lazni (Frau Susanna im Ba-
de, 1791), dale Krokovy dcery. Ceské knézky (Die Tochter Kroks. Béheims
Fiirstinnen, 1792) a po vzoru Rinalda Rinaldiniho napsany Carlo Carolini,
hejtman loupezniku (Carlo Carolini, der Rauberhauptmann, 1800). Johann Mi-
chael Konrad (1774-1855), &inny v Hradci Krélové, Trutnové a v Praze
jako spravni ufednik a kriminalni rada, napsal ,,romanticky obraz“ ze stfedové&ké
Italie Gianetta Bonelli (1799).

Cim dobrodruznéjii a senza&n&jii byly tituly téchto knih, tim vice bylo moZmo
potitat s jejich odbytem. Autofi ponechévaji prostor nejdivodejsi &tenafové
fantazii, rddi po vzoru Cramero v & stfidaji vypravéni a dialog, takZe zaml-
Zuji rozdil mezi romanem a dramatem, a soucasn& doddvaji vypravéni plivab
vEt3i ndzornosti. Casto hlisaji rousseaovsky ndvrat k pfirodé nebo se
odvolavaji na my$lenky osvicenstvi v boji proti panujicim pfedsudkim a spole-
genskym rozdilim. Slechtictvi ducha a mravii stavi proti rodovému $lechtictvi.
Jejich styl je obvykle nevkusné vyumélkovany, o hrubé historické chyby, jichz
se dopoustéji, se autofi i Ctenafi starali pramélo. Romantika minulych staleti se
snoubi s romantikou délek. V roce 1796 vychazi i Cesky Robinson (Der boh-
mische Robinson), k némuZ se druZi Robinson z Moravy aneb Osudy Tiefenstei-
novy (Robinson aus Mihren oder Schicksale Tiefensteins, 1806). .

Staré Zeské povésti a Eeské d&jiny poskytly témata i pro fadu dramat. Tak na-
pf. herec a pozdé&jsi plzeiisky knihkupec Johann Nepomuk K omareck
(1757 — po 1819) napsal tragédie Albrecht ValdsStejn, vévoda frydlantsky
(Albrecht Waldstein, Herzog von Friedland, 1789) a Krok (1793) a ,,narodni
hru* Przemis! (1793). Franz Karl Guolfinger von Steinsberg (1757-
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1833), zndmy témé&f v celém josefinském Rakousku jako vydavatel kritického
tydeniku Geiflel der Prediger (od 1782), pozdé&ji (1797-99) feditel divadla
v Praze, napsal vedle tragédie Albrecht z Valdstejna (Albrecht von Waldstein,
1781) té% &inohry Libuse, vévodkyné v Cechdch (Libussa, Herzogin in Bshmen,
1779) a Jan rytif z Trocnova, zvany Zizka (Johann Chevalier von Trotznow, ge-
nannt Ziska, 1781).

Dramatikem, ktery ziskal na pfelomu 18. a 19. stoleti nejvétsi popularitu a je-
hoZ hry byly hojné pfekladany i do CeStiny a uvadény na naSich jevistich, byl
Augustvon Kotzebue (1761-1819). Pochézel z Vymaru, jeho strycem byl
tamé&j$i gymnazidlni profesor J. K. A. M us & u s . Jako patnéctilety stal poprvé
na jeviSti ve Vymaru v roce 1776 pfi premiéfe Goethovych Sourozenciu.
Prozil Zivot plny zvrati, mj. jako vysoky Gfednik v ruskych statnich sluZbach
a cartiv osobni zpravodaj. V bfeznu 1819 jej v Mannheimu jako ,,ruského $piéna
v némecké vlasti“ probod! dykou student Karl Ludwig Sand, vzdélené;si p¥ibuz-
ny spisovatele Jeana Paula. Romanticky spisovatel Josef Gd8rres
tehdy obvinil z Kotzebuovy smrti Svatou alianci, kterda nedala narodim to, co
jim kdysi za napoleonskych vélek bylo slibovano, a v Kotzebuovi spatfoval pro-
dukt doby, kterd skoncila spolu s Napoleonovou pordZkou a s politkem restau-
race. Kotzebuova smrt mu byla symbolem tohoto konce.

Pravd&podobné Zadny némecky dramatik pfed Brec hte m neziskal tako-
vou svétovou slévu jako Kotzebue, kterého sicenili Goethe. Napsal
vice neZ 200 divadelnich her, vesmé&s sentimentiin€ nebo humomé bagatelizu-
Jjicich dobové problémy. Jeho slivu zaloZil larmoyantni p¥ib&h manZelské neve-
ry v Slechtickych kruzich Lidskd nendvist a pokdni (Menschenhafl und Reue,
premiéra 1787, tiskem 1789), piny ,,vzneseného sentimentu* se smiflivym kon-
cem. Exoétickou tematiku vyuZil ve veselohfe Indidni v Anglii (Die Indianer in
England, premiéra 1789, tiskem 1790). Proti Francouzské revoluci byla namife-
na fraska Zensky jakobinsky klub (Der weibliche Jacobiner—Clubb, 1791). Za
nelichotivé kritiky bratfi Schlegeld se pomstil parodii Hyperborejsky osel
aneb dne$ni vzdélani (Der hyperboreeische Esel oder Die heutige Bildung,
premiéra i tisk 1799), jejiz hrdina, mlady Slechtic, navrativ§i se z univerzity
a podobajici se oblekem i u¢esem Friedrichu Schlegelovi, mluvi v sa-
mych cititech z jeho dé&l Lucindy a Fragmenti, aZ je nakonec poslan do blazin-
ce. A.W.Schlegel natoodpov&dél satirou Cestnd brdna a triumfdlni ob-
louk pro divadelniho prezidenta von Kotzebue pFi jeho vytouZeném ndvratu do
vlasti (Ehrenpforte und Triumphbogen fiir den Theater—Priisidenten von Kotze-
bue bei seiner gehofften Rilickkehr in’s Vaterland, 1800). Ve stopdch Goet-
hovych a Schillerovych psal Kotzebue historickd dramata,
z nichZ Gustav Wasa (1801) podnitil mladého Brentana k napséni stejno-
jmenné satirické literari komedie. Pro n&které ze svych her ¢erpal Kotze-
bue litky i z nasich d&jin, napf. Husité pFed Naumburkem (Die Hussiten vor
Naumburg im Jahre 1432, 1803, &esky 1819) &i Hrabé Beriovsky (Graf Benjow-
sky, 1794, &esky 1819). Nejpozoruhodnéj$im Kotzebueovym dilem je komedie
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»INémci z malomésta™ (Die deutschen Kleinstiidter, 1803), situované do jeanpau-
lovského malomésta Krihwinkel, vysmivajici se lidské omezenosti a némecké
touze po titulech.

Atkoli Kotzebueovou doménou bylo divadlo, napsal i stovky povi-
dek a novel, které otiskoval v mnozZicich se Zurnalech a almanaSich. Hrdinkou
povidky Vie pomoci ldasky, nikoli bez ni (Alles durch Liebe, nicht ohne sie) je
divka, které otec vybird a vnucuje manZely a kter4 se teprve po smrti &tvrtého
z nich miZe provdat za milovaného muZe. Za zminku stoji jeji protiromanticka
tendence — hrdin¢in prvni druh se jmenoval Novalis, sezndmili se na
westetickych pfednaskach“, aviak brzy se s nim rozesla, rozhoféna ,jeho vy-
stfelky v rozkosi, kofalce a opiu, a koneXné i jeho nesnesitelnym estetickym
blaznovstvim*“.

Epickou obdobou Kotzebueovych métanskych sentimentilnich
her byly romény pastora Augusta Heinricha Lafontaina (1758-1813),
oblibeného spisovatele pruského kréle Friedricha Wilhelma Ill. Tématem L a -
fontainovych romani je méstanska rodina, jeji radosti a strasti, obvy-
klymi postavami jsou svedené a opu$téné divky, nafikajici matky nebo matky—
kuplifky, tvrdi a pFisni otcové, synové, ktefi se dostali na scesti. Konflikty vzni-
kaji pfevaZn& z napéti mezi spoletenskymi stavy, z protikladu mezi spoleten-
skou konvenc{ a individudlni lidskou pfirozenosti. Poméry nesou na tragédiich
hlavni vinu, aviak veskeré jednani hrdint je pfece jen ddno osobnim rozhodnu-
tim jednotlivce, takZe je pomérim zodpové&dnost zase odiiata. Kritickou analyzu
Lafontainovych literAmich postupipodal A. W. Schlegel v1.se
§it€ Athenaea. Tituly, které Lafontaine dival svym romanim, charakteri-
zuji jejich tendenci a obsah dost vystizné&: Obraz lidského srdce (Gemilde des
menschlichen Herzens), Rodinné pfibéhy (Familiengeschichten), Liceni Zivota
(Schilderungen des Lebens), Tak to na svété chodi (So geht es in der Welt).
Z jeho dila, obsahujiciho pfes 100 romanu, je nejzdafilejii roman Klara du
Plessis und Klairant (1795), ktery Herder kdysi postavil nad Viléma Meistera.
Vypréavi o ldsce mezi francouzskou Slechtickou dcerkou a mladym pastyfem,
ktera nemiiZze byt naplnéna manZelstvim, protoZze Klafin otec se stane emigran-
tem a milenec vojdkem revoluce.

K zibavné literatufe pfelomu 18. a 19. stoleti patfila i dila naro&né&jsi, vyzna-
Cujici se pfesn&j$im psychologickym pozorovénim, subtiln&j$imi reflexemi
alep3im zvladnutim stylu. Tak profesor filozofie z Gottingen Friedrich
Bouterwerk (1766-1828) napsal n&kolik roméni, z nichZ nejznaméj$im
byl Hrabé Donamar. Dopisy, napsané v dobé sedmileté vdlky v Némecku (Graf
Donamar. Briefe, geschrieben zur Zeit des siebenjihrigen Krieges in Deut-
schland, 1791-93). Romén v dopisech, napsany podle vzoru Liaisons dange-
reuses (1782) Choderlose de Laclose, rozviji osud pruského distojnika a pokousi
se o kriticky obraz ,,ancien régime“ v podminkéch malych n&meckych dvort.

Bouterwek si ziskal zisluhy pfedeviim jako literdrni historik. Jeho
dvanéctisvazkové Déjiny novéjsi poezie a vymluvnosti od konce tfindctého sto-
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letf (Geschichte der neueren Poesie und Beredsamkeit seit dem Ende des drei-
zehnten Jahrhunderts, 1801-19) jsou obséhlym zobrazenim evropskych literatur
od stfedov€ku po soudasnost a podavaji jeden z prvnich pfehledii némecké lite-
ratury kolem roku 1800. Dilo vychézi z romantické koncepce jednoty kfest’an-
ské Evropy a ovlivnilo némecké romantiky zejména zobrazenim 3pané&iské lite-
ratury.

Schillerova $vagrovd Karoline von Wolzogen (1763-1847) napsala
&astedné autobiograficky motivovany romén Agnes von Lilien (1798), li¢ici do-
bové emancipadni touhy na pfib&hu titulni hrdinky, domnélé dcery farafe, po-
chazejici z morganatického svazku princezny a nizSiho Slechtice. Dilo, které
Schiller otiskl bez uvedeni autordina jména nejprve v Easopise Horen
(1796), povazoval F. Schlegel zavytvorGoethiv.

ManZelka Clemense Brentana Sophie Mereauova (1770-1806),
prozaitka, lyri¢ka, pfekladatelka a vydavatelka almanachi (napf. Kalathiskos,
1801-02), v roménu Kvetouci vék sentimentu (Das Bliithenalter der Empfin-
dung, 1794) na pozadi Francouzské revoluce spojila s nehlubokou, béznou fa-
buli zajimava dobové témata a poZadavky. V roméané€ Princezna de Cleves (Die
Prinzessin von Cleves, 1799) pouzila historickou latku k zobrazeni manZelské
krize, inspirovanému i jejimi vlastnimi zku$enostmi.

Z rytifské a loupeZnické romantiky vySel Heinrich Daniel Zschokke
(1771-1848), ktery pusobil jako pedagog v Némecku a od roku 1796 ve Svycar-
sku, kde se stal lidovym spisovatelem. Jeho prvnim uspéchem byl roméan Abelli-
no veliky zbojnik (Abellino der groBe Bandit, 1794), ktery Zschokke 1795
plepracoval ve stejné isp&$né drama (Eesky 1816).

Pozdé&ji v souvislosti s ginnosti vychovatele a vzestupem do odpovédnych
statnich uradi ve Svycarsku prevazila v Zschokkeho dile vychovné a
didakticka tendence. Vydaval Easopisy (mj. Der Schweizerbote, 1799 a 1804—
37), psal nau¢né povidky a novely, historické rominy ve stylu Waltera
Scotta, pedagogické a historické spisy a memodry. V zim& 1801-02 se
v Bernu ptételiis Kl e i st e m az jejich literdrni soutéZe o popis obrazu soudu
o rozbity dzban vznikla vedle Kleistovy komedie i stejnojmennd Zschok -
k e h o povidka, kterou vSak uvefejnil aZ v roce 1811. V romanu Princezna
z Wolfenbiittelu (Die Prinzessin von Wolfenbiittel, 1804) zobrazil historicky
nedoloZeny pfibéh némecké princezny Christine von Wolfbiittel, kterd z ne-
uspokojivého manZelstvi uprchla do Ameriky, kde byla charitativné &inna.
V dile se odriZeji dobové myty o uslechtilych divokych krajich a nadéje kladené
v Ameriku vduchu Klingerova dramatu Sturm und Drang (1776).



